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Las correccionss que se desee introduciyr en la presente acte deberdn enviarse
por duplicado, dentro de un.plazo de dos dfes laborables, al Jefe del Servicio de
Sesiones, Servicios de Conferenc1as, oflcina lth Vs adomés, incorporarse en ejenh
plares mlmeogrlados del acta- :

HABIENDOSE DISTRIBUIDO IA PRESENTE ACTA A LAS 9,30 HORAS DEL 16 DE- ENERO DE. 1961
EL. PLAZO PARA LA.ACEPTACION DE LAS CORRECCIONEb VENCE EL 18 DE ENERO DE 1961
A LAS. 9.30 HORAS, _

La publlcacidn del texto impreso deflnitivo de las actas estd sujeta 8 un rigidc‘ 
programa de produccidn. Por consiguiente, se agradecerd a las delegaclones se sirvar H
prestar su cooperacidn gten;éndose estrictamente al plazo arriba_;ndicadq. '
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-(Se hadbla otro idioma)

Sr. BENITES VINUEZA (Ecuador): Quiere mi delegacidén enfocar el problema
en debate desde el punto de vista recto y claro de los principios. En materias
como la que nos ocupa caben dos maneras de apreciarlas: el punto de vista politico
de la oportunidad y el punto de vista objetivo de los principios. Preferimos

7

el segundo.

Al tratar el problema general del Congo (Léopoldville),‘nos mantuyimos dentro
de esos principics y, en especial, del de no intervencidn en los asuntos que
perteneceﬁ privativémente & la jurisdiccidn interna de los Estados. Creemos
sinceramente que ese principio es fundamental, en el actual estado de las relaciones
internacionales, para una Jjusta y pacifice coexistencla entre los Estados.

Al tratar ahora un asunto que tiene un cardeter meramente incidental no
encontramos razdn alguna para no apelar al mismo prineipio. Para nosotros interesa
solamente la fidelidsd & los principios y a los métodos que forman la conducta de la
delegacidn,

El asunto que hoy nos ocura es de Indole particular y concreta. Se trata
de la denuncia de qué el Gobierno belga, como adminigtrador del Territorio en
fideleomiso de Ruanda Urundi, ha permitido el pasc de tropas pertenecientes al
ejército nacional congolds & través de su territoric, en momentos en que se des-
arrolla en el Congo una violents disputa por el poder. ‘Estos hechos constan de
documentos oficiales emanados de la Secretarfa de las Naciones Unidas, s los que
estamos obligados & dar fe. Me refiero, especialmente, al documento S/L506,
en sus anexos 2, 4 y 5, y ectos hechos no han sido negados sino explicados por
el representante de Bélgica.

ML délegacidn quiere dejar constancis de.Qpe considera que el incidente,
en sf mismo, carece de gravedad que ponga en peligro la paz y la seguridad. 'Es
evidente que he sido superado, tanto mds que el representante de B€lgica ha dado
seguridades de que no se repetirgn hechos como el ‘que nos ocupa. Pero aunque en
sf mismo el incidente no tiene una especial importancia, s{ la tiene si se juzga
gque la situscién del Congo es explosiva y que el incidente que nos ocups puede
sgravar la actual tensién, Por otra parte, el tema ha sido aceptado, estamos

considerdndolo y debemos exsminar sus cilrcunstancies.



Laf5 Pariiaa

AC/ag C a3z

E“’mmo,mos que no, ser:fa. técnicamente exac'bo afJ.rmar que el hecho en cuestidn
configura un acto del Goblerno belga contra. el Goble:mo congolés. No ha habido
uso de la fuerza por parte de Bélglca contra, el Congo. Han ha.bido golemente facl-
lidades dadas por sutoridades belgas de Ruanda Urundi para que le fuerzas congo-
lesas, a pedido del Gooierno del Congo, utlllcen su- terrltorlo para maniobras'
militares. Esto, técnicamente, puede conflgurar el caso &e una *ntervencidn en
los asuntos internos del Congo, ya que allf cxiste una 51tuac16n nolftlcamente
cuestionagble.. ‘ ' )

81 esa intervencidn es éiempre_ censurable, io es mds aun cuando se "’cfata. '
del uso de un territorio en fideiéomiéo. Hemos sostenido y hey repetimos, que
los territorios bajo tutela son é manera de Estedos inccmpletos, qﬁe de los tres
elementos que congtituyen el Estado, tienen dos - pueb10 ¥y territorlo - ¥y les
falta uno: goblerno propio. Los administradores no ede“cen respecuo de ellos
soberanfa, puss ésta .se encuentra suspendidas hasta el cumplimlen to de una condlcidn,
que es el logro del gobierno propio.‘ Ejercen solamente una admlnlstracidn de 1a
que son responsables ante las Naciones Unldas, que les otorgaron el mandato para
administrar., Y ese mandato es incompatible con actos que puedan 51gnificar urig,
intervencién politizs en la vida de Qt:@ Estado 0 crear una grave tensidn
internacional. ‘ o . |

Hubiéramos querido apoyar un proyecto de resoluc16n que contuviera una ai‘irma.-
cidn del principio de no intervencidn y una insistenciu en los deberes de 105 '
Estados administradores de territorios no autdnomos o en fldeicomlso, porque
creemos que es cdmodo pero desilusionante el soslayar‘las situaciones que se nos
presentan., Desgracisdamente, el p.:c_'oyecto presentado poi‘ lés dele‘gacioneé de la
Repdblica Arabe Unida, Ceildn y Liberia, contiene elementos que nos impiden
apoyearlo. | ‘ |

En efecto, no estarfa. mi delega,cldn en apt:.tud de apoyar la afirmacldn de
que exlsten actos que sean propios del Gobiernc belga contra el Goblerno del
Congo. Bl haber permitido el pasc de tropas co.ngolesas autorizadas por el Gobierno :
del Congo es una accidn que, puede calificarse como ayuda en la Tucha interna Yy
configurarfa una 1ntervencidn en una disputa, PEro no es w acto en contra del

Gobierno congolés, que solicitd el paso de las tropas.
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Esto nos obligarfa a votar en contra del proyecto si las especiales conside-
raciones que guardamos & sus proponentes y la Justa apreciaci&n de la rectitud de
sus intencilones, no nos inclinaran a abstenernos en ;a‘votadidn.

Estamos seguros, por otra parte, de que la:situacidn que ha dado lugar a esta
reunidn serd superada ventajosamente. Ia afirmacién del representante de Bélgica,
en el sentido de que estos hechos escaparon a la fiscalizacidn gubernativa, nos
permite esperarlo. Y esperamos también el cumplimiento de la oferta hecha solem-
nemente de que en el primer semestre del préximo afio, Ruanda Urundi serd un Estado
auténomo. Acompafiamos y acompafiaremos siempre, con todo entusiasmo, el proceso
de liberacién que permita en un futuro cercano que todo el continente de Africa,

victime secular de la explotacidn cblonial,‘vea el amanecer de su libertad.

Sr. SCIWEITZER (Ohile): La delegacidn de Chile no intervino en el

debate, no sdlo porgue deseaba escuchar las diversas opiniones que se virtieran,
sino porque sguardaba instrucciones de su Goblerno y se prdponia fundar, como
ghora hace,'ei voto que emitird acerca‘del proyecto de resolucién que han sometido
las delegaciones de Ceildn, Liberia y la Repdblica Arabe Unida.

No habfamos participado antes en las discusiones que tanto el Consejo como
la Asamblea Genersl escucharon el aﬁq pasado sobre la penosa situacidn que el
Congo (Leopoldville) atraviess - llena de complejidades que se aprecian con
eriterios diversos, Contribuimos a la aprobacidn de la resolucidén del cuarto
perfodo extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General el 20 de
‘septiembre pasado, y seguimos confiando en que las disensiones existentes en la
joven Repdblica puedan alcanzar solucién éin participacién extrafia, como corresponde
a los problemas internos de las naciones soberanas. N

Creemos en la eficaz contribucidn que las Naciones Unidas pueden prestar
pera devolver la normalided a la vida en ese pals, cuyo pueblo viene padeciendo
incontables penurias y sufrimientos desde su acceso & la independencia. No
- compartimos las criticas acerbas que contindan dirigiéndose, con pasidn e injus-
ticia, al Becretario General y a su represeﬁtante especial, el Embajador Dayal,
de cuyas esfuerzos’conciliadores hay prueba evidente en el curso de los sucesos
que han dado motivo & esta reunidn del Consejo de Segurided. . |



Espafiol I 8 /BV.927 (Sr. Schweitzer, Chile)
AO/&g -5—

Crec mindelegaéidn Qne el incidente del trdnsito de tropas por el Territorio
de Ruands Urundi ss ha megnificado hasta el extremo de considerarlo como una
acclon contra el Gobierno del Congo, a pesar de que nadie podrfa, en justicia,
denominar asf un relevo de tropas dispuesto por el Presidénte”dé“lavRepﬁblica
del Congo, Sr. Kasa-Vubu. '

Por otra parbte, ese episodio 1amentébie fue -aislado y sin graves copnsecuencias:
la tranquilidad ha vuelto a la regidn fronteriza en que se produjo y el Gobierno
de Bélgics ha dado tanto al Secretario General como al Consejo, seguridades que
congideremos suficientes y adecuadas.

Este es el aspecto fundementsl que debe considerar el Consejo. Las otras
materias ajenas a €1, que se le agregan, quizds tienden a justificar la urgencia
de la convocatoria, y a revestirla de caracteristicas amenazantes, de extrema
gravedad, gque no contiene.

Ia admisidn de un contingente congolés en el aerddromo de Usumburu y las
facilidades de trdnsito que se le dieron para llegar a la fronters, no se conformsn
nl con la condicién de administrador de un territorio en fideicomiso ni con los
acuerdos adoptados por el ConseJo y por la Asamblea General. ILamentamos esos
hechos, que el Gobierno de Bélgica no ha negado, si bien sus explicaciones contlenen
categdricas seguridades de que no volverdn a ccurrir.

Tampuco divisamos la desesble y equitativa armonia entre el error imputado
a Bélgica, su conducta prolongada como Potencla edminlstradora del Territorio
de Ruanda Urundi, prdximo a independizarse, y la proposicidn de pedir a la
Asambles General que, & la "hora undécima”, la releve de esa administracidn.

la exageracién queda una vez mdg en evidencia cuando se atribuye a log
scuerdos vigentes de este Consejo, haber pedido que se alejen inmedistamente
del Congo los asesores y téenlcos de nacionalidad belga; en circunstancias de gque
geme jante acuerdo no existe. Nosotros no podriamos concurrir a exigir mds que.
la salida del Congo del personal militar y paramilitar, como este Consejo
dispuso.

Comprendemos la. ansiedad que traducen, en particular, las representaciones
africanag, sobre todo la de Liberia. FPero desprovisto de sérenidad el Juiclo
que se vierte, no puede compartirse, ni en las calificaciones ni en las decisiones

- que se nos han propuesto.
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Fundada en estas consideraclones, la delega¢idn de Chile no podrd dar su voto
al proyecto de resolucidn que discutimos y se abstendrd.

-(8e nabla otro idioms)

Se levants la sesidn & las 13.45 horaé.






